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Franta in Orient.
Arad, 10 Dccemvrie.

Puterea care a fäcut cele mai considera 
bile sfortäri §i sacrificii p en trat reu§ita unei 
campanii balcanice ontentiste este Franta. 
Intáii soldaji cari au debarcat la Salonic au 
fost Francezi, intäii diplomat! cari au iuciat 
cu atäta abilitate pe la curtile §i guvemele 
balcanice au fost Francezi. §i pressa_ care 
agitä astäzi cu atäta vehemenfä pentru „mu­
tate in conducerea” campaniei, pentru parti- 
ciparea grabnicä a Rusilor, Italienilor pe 
frontul bälcanic, §i care ademene§te cu cele 
mai frumoase cuvinte pe cele douä täri bal­
canice neutrale: Romania §i Grecia, este 
francezä.

Ce interese are Franta in Balcani, Asia 
minorä ori indepärtatele lndii, daca lucreazä 
-atät de intens pentru reu?ita cauzei ententiste 
in Orient? Rävne$te ea cuceriri teritoriaje, 
are ea interese imcdiate materialte, nädäj- 
duie$te la resurse de bogafü? Cäutäm o ex- 
plicare de felül acestora §i nu o gäsim

Celelalte abate ale Frantei §tim cä sunt 
direct interesate in Orient, §i totu§, nu fac 
sforjäri, nu riscä sä arunce forte armate de- 
cät dupä multä räsgändirc. Anglia, de§i are 
imensele colonii peste Mediteranä §i in Asia 
§i este convinsä cä o victorie pe teritor bal- 
canic a imperiilor centrale va avea o reper- 
cusiune indepärtatä in lumea islamismului, 
totu§ n’a gräbit cu trimiterea de armate mari, 
cu tot avertismentul francez. Cu tradi(ionala 
for calmitate Englezii fac pregätiri in ve- 
derea unei mäsuräri de arme dintr’un viitor

nu prea apropiat. Pänä atunci insä germa 
nismul va §ti sä „militarizeze” pe fatalistul 
popor stäpänitor al Cornului de aur si al sie- 
pei arabice, ?i nemai simtindu-se Jipsa mate- 
rialului de oameni, vor putea fi intampmate 
färä tremur milioainde lordului Kitchener, 
Francezä sunt impotriva acestei intärzieri a 
Englezilor ?i ei cer sä fie introdusä chiar 
obligativitatea de arme pentru a putea fi pre- 
veniti Gcrmanii §i Austro-Ungarii.

Ru§ii de asemeni nu se prea gräbesc cu 
p.regätirile de debarcare in Bulgaria, fiindca 
nu dispun de un prea mare prisos de oameni 
care sä nu fie angajat pe frontul dela Riga 
la Boian. Patronajul lor asupra Särbilor nu 
este sustinut cu statornicia promisä §i lamen- 
täri'le celor strämtorati spre Adriaticä nu-i 
mi§cä prea mult. Interesele ruse§ti sunt mari 
in Balcani.Rusia vrea sä joace un rol prepon­
derant, pe care insä il va pierde dacä nu se 
va ingriji sä trimitä la timp armate pe fron­
tul balcanic. Vizita dela Reni a tarului $i {a- 
reviciului a fost salutatä in Franta ca un 
semn al hotäririi din partea Rusiei de a co- 
labora cät de curänd pe acest front cu en- 
tenti§tii

Italia pare cä zäbove§te mai mult. Si 
avertismentele Frantei sunt dese, sunt de-o lo- 
gicä implacabilä. Pressa francezä aminte$te 
de aspiratiile adriatice, de V Adriatique He­
llénné, §i spereazä cä „ministrul Salandra 
are mai multä con?tiintä a aspirafülor natio­
nale decät ca sä nu caute sä le realizeze §i 
in prima linie, pe acélé cari sunt mai aproape 
de inima tärii’’.$tim de altcum din declaratüle 
bärbatilor italieni dinainte de ata§area la 
intreita intelegere cä Italia voia sä fie cu 
orice pret o „putere balcanicä", ea fiind din­

ire toate puterile cea mai direct interesate In 
Balcani. Dacä n’a participat pana acum este 
evident cä n’a fäcut’o din cauza antagomsmu- 
lui dintre ea §i Balcanici, chiar ?i Greci.

Principiul Frantei este aux falls oppo- 
sons des falls, faptelor sä räspundem cu fapt . 
Deci ea eondamnä tergiversanle, lenter-mile
actiunei, palavrele diplomatice.Ahatitor sai de
arme le spune cari li sunt adevaratele inte­
rese ce cä§tig vor reahza dm mtreprmderea 
balcanicä. Dintr’o reu?itä a campa»« en­
tentiste in Balcani toti au de real>zntprohte 
?i Ru§ü 5i Italienii 5i Englezii 5>ceilatl“ 
bri ai multiple'! mtelegeri... Dar Franta ce
cä§tigä? . .

Tocmai fiindcä n’are nimic de ca§tigat 
in Balcani Franta are simpatnle puterilor 
centrale cari o considera^ ca pe un 
jertfä a du^manilor lor §1 s au vazut necesita i 
sä-§i intoarcä armele ?i impotriva^ lui. Sau, 
cum citim in numärul ultim dm Revue de 
Zngrie din Budapesta: la France pour 
nous, n’a élé que l'ami — abusé et twm^ 
— de nos ennemis, Franta pentru női a fost 
prietenul in§elat §i exploatat de du§mam. 
nostri, §i Maghiarii spereazä cä pentru ei 
acest ennemi se changemt bien v,te e"^ 
Franta degrabä se va face dm dusman
prietin. . . ,

Generosul säPge frantez sc risipe$.e 
pe meleagurile balcanice nu pentru a cuceri 
teritorii, ci pentru prestigml intemeiat de 
inainta?ii francezi pe care yreau Francezit 
de astäzi sä-1 menfmä cu once pret- Balca- 
nicii si-au infiripat civilizatia in urma §coalei 
franceze. Primele institutium de cultura, 
chiar de organizafie militäreascä daca nu §1 
politicä, din secolul trecut, se datoresc m-

Pictorul Octav Bäncilä.
In 1 Noemvrie s'a deschis la Ateneu in Bu- 

curesti, in sala bibliotecii, expozitia pictorulm 
Octav Bäncilä, supcrioarä céléi din anul tre­
cut §i prin numärul §i prin frumsetea pänzelor

Hotärit, pictorul Bancila se afirmä dm ce 
in ce inai mult ca un viguros mänuitor al pe-
nelului. „ ..„

Insufletit de-o dragoste netarmunta pentru 
arta lui, dragoste mereu sbuciumatä de grna 
ca opera lui sä inchege o particicä macar cat 
de micä de adevär §i de frumos. ajutat in acelas 
timp de-o tehnicä corespunzätoare sentunen- 
tului §1 ideii exprimate, in pänzele sale, pic­
torul Bäncilä trage o dungä luminoasä in mi$- 
carea noasträ artisticä.

Cine cunoaste mai deoaproape opera pic- 
torului Bäncilä zäreste in ea o particicä dm su- 
fletul apostolului care-i märeste mult puterea 
talentului. _ , .

Cät de puternic ne-a räscolit rnintea si sim- 
tirea „Prlbcagul” expus anul trecut! Si cät de 
mult ne evoaeä acum näzuintele de pace, de 
dreptate, de o viatä mal bunä pentru cet can 
muncesc diu greu, tablourile expuse amd ace- 
sta: „Pax”, „Plugaril” si „In zi de greva .

ln „Pax”, pictorul Bäncilä reprezinta na- 
zuinta cätre un ideal — .ideálul päcn ,__nä-

zuintä ce främäntä sufletul masselor marl po­
puläre cari muncesc din greu. Aceasta nazumta 
e reprezentatä in mod admirabil, prin lucra- 
torul care, prin incordarea puternicä a mus- 
cliilor, fränge in douä sub talpa picioruluu sa- 
bia, simbolul räsboiului si al mäcelului intre 
oameni.

Musculatura puternicä a pieptului si a bra- 
telor goale, sträns legatä de munca fierarului, 
aratä in acelas timp puterea uriasä a masselor 
mari de muncitori. Prin contractia puternicä a 
muschilor, pictorul a volt, desigur sä ne arate 
ce sfortäri puteriiice va trebui sä yaeä __ lnca 
omenirea pentru atingerea idealului päcn, iar 
prin linistea increzätoare si intunecatä in ace­
las timp, a fetii, prin aceastä liniste cu care 
lucrätorul fränge sabia, pictorul a voit sä ne 
arate puterea de convingere si gradul de con- 
stiiutä cu care omenirea lucrä pentru atingerea 
acestui ideal. O dungä de luminä ce sclipeste 
la fräntura säbiei pare ca o razä de speranta 
in atingerea idealului de pace.

In tablóul intitulat „Plugaril” pictorul ne 
evoaeä un moment greu din viata „plugarulm 
nostru. in aceste vremuri de restriste. Fl Di- 
ciueste urmärile triste ale räsboiului. Un sen­
timent de adänca intristare ne copleseste cand 
contempläm plugul condus de bätranul gar- 
bovit si sielt de putere, pentruca tot ce a tost

puternic si bun de munca a päräsit ogorul pen,
tru räsboiu si mäcel. ,, -

Cetera cäror le place sa vada mult roz m 
nhlourile de picturä, nu vor prea gusta, poate, 
reahtatea viguroasä din pänzele. Pictorulm 
Bäncilä? Acestia, isbit; prea puternicie rea v- 
intna si adevärul vietn dm pänzele lui Bancua,

SÍK»«
asa ele pót evoca ideálul care främäntä sufle

tUl Mareíe Rembrandt, desigur unul;din realist« 
cei mai puternic. n’a fost oare critical ca de-
S%VsigJfamaÄ?e culori inflorite si ve- 

sele, nu numai de drágul culonlor inflorite Sj 
veséié precuin si iubitorii de Imii ondulate si 
obräjei de ingerasi. numai de dragu’I 
dulate si-a obräjeilor de ingerasi, vor critica, fa pr?ma veedere. liniile colturate aspen J 
tile din figurile picturelor reabste. dar pentm 
eine cautä sä jtidece tehnica 51 colontul ctin 
pänzele maestrilor in legäturä cu ideia, cu ideá­
lul pe care maestru voeste sä-1 evoace, acéla 
va recunoaste, desigur, cä artistul mci nu putea 
face altfel, färä sä se mlntä pe el.

Si de aceea si Rembrandt, realistul puter­
nic," ca si Raphael sentimentalul cu suflet d«

Numärul poporaí pe l an 4 cor, Pretul mm3 exemplar 10 filer!.
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fluentei, initiative! iranceze, iar influenta ger- 
rnana in Balcani este de origine recenta, du- 
pdce cancelarul de tier a consolidat imperiul 
temut de astäzi, Germania^ militarismului. 
Sacrificiile de tot felül ale Frantei de astazi 
se fae deci pentru conservarea un el traditic 
pentru a supraveghea umanitatea francezä 
introdusä ín Balcani, pentru mentinerea pre- 
stigiului Frantei ín Orient,

Ecouri la discursul
contelui Tisza.

Pressa maghiarä despre Románia.
Arad, 10 Decemvrie 

Cele douá grupári beligerante tind cu once 
pret sä atragä ín sfera lor de acfiune pe sm- 
gurele state rämase neutrale ín Balcani: ROj 
mánia $i Grecia. Preocupärile lor de seama 
la aceastä orä se íntalnesc aci. Din informa- 
{iunile presse! ententiste §1 a puterilor cen­
trale s’a putut observa aceastä sfortare, $i cu 
prilejul inceperii desbaterilor Parlamentäre 
de Marti factorii de seamä ai vietii politice 
maghiare au stäruit mult asupra situatiei ce- 
lor douä state balcanice.

Daca contele Tisza a recunoscut dificul- 
tätile ata§ärii Greciei la puterile centrale, el 
insä n’a väzut obstacole pentru Románia de 
a se ata$a acestora ímpotriva multiplei ín- 
telegeri. Interesek de viatä ale Romäniei pre- 
tind o invazie in stepele muscäle§ti. Iar dacä 
Romania s’ar incumeta sä intre in campanie 
contra puterilor centrale, aeeste, a spus pri­
mul sietnie al Maj. Sale, vor dispune de forte 
cári sä paralizeze actiunea Romäniei, astfel 
cä teama de Románia nu-i íntemeiata.

Primul ministru a vorbit cu spiritul de re- 
zolutie ce-1 caracterizeazä, cu spontaneita- 
tea-i cunoscutä, cu impetuozitatea célul mai 
ilustru reprezintant al elocintei maghiare.Deci 
ungure$te spus, nu-i justificatä teama de 
Románia. Cu toate aceste Tisza n’a vorbit 
de mijloacele de apropiere fa(a de puternicul 
regat dunärean, de reconciliatie din Románia 
§i puterile centrale. Lapidarele explicatii Par­
lamentäre ale contelui au evitat acest punct 
senzibil. Női totdeauna am dórit aceastä re­

conciliatie §1 am fäcut propaganda pentru 
cultivarea ei.

lata cáteva specimené din pressa maghiarä. 
Pesti Hírlap”: „Grecia, in unna situatiei 

geografice ce ocupä este silitá a se atasa la 
puterile Intclcgerei. .

Ce priveste Románia, politiea guvemului ro­
mán se ponté asemána sfinxului din veehiul E- 
gipt.carc isi are intinse ghiarele ascupte sj cupri- 
vire misterioasä mäsoarä imensuPdesert.Sa ad- 
mitem oare, cä guvernul román mar tunsesteb- 
nefaoerile neutralitatn pur si/Simplu din senti 
mentül misericordian, care fara considerare la 
exigentcle situatiei pobüce, vrea sa scape tara 
de jertfele sí atrocitásé rasboiului? E greu sa 
admit! asa ceva despre politiciann romám, can 
la sfársitul rasboiului bafcamc au gasit ca este 
necesará nmilirea Bulgarien deoarece nazuiau 
sä fic recunoscuta Románia de stat conducator 
■ü Balcanului. A sosit ora a 12-a a neutralitatn 
románesti. De aci incolo liece moment va m- 
semna degradarea si potentarea pagubei pentru
Románia”. „

az Uiság”: „Deoarece nu suntem Enten­
tist” socoimea ceva natural faptul ca Stefan 
Tisza a vóTbit despre Románia in felni de a 
vorbi al Ungurului. Vooea lui im fost putmi as- 
nrá deoarece női nu vrern sä amagmi pe nimeni 
cu ’lingusiri. Női considerám pe neutrali, dar 
mai ales ve Románia4 o considerám,ca íactor 
de o foarte műre importantä, dar nu tinem sea­
my de ea, deoarece dispmem asupra. ti lar ati- 
tudinea Romäniei va decide situatia Roman e 
ín räsboiu, dar ea nu va óifluinta de loc rasbom 
nostru”.

Pesti Napló”: „Primul-ministru Stefan Tisza 
a vorbit despre chestia románeasca, o chestie 
care in timpul din unná si tocmai sub impre- 
siunea eveuimentelor recente mtereseaza múlt 
opinia publicä maghiarä.

Dela isbucnirea maréiul räsboiu european 
Románia adeseori si-a sohimbat atitudinea. Se 
pare cä Románia nu a Inat cunostmta despre 
evenimentele ce au avut loc m a doua parte a 
rasboiului si uitä, cä in vremea dommei credm- 
ciosului nostru prieten rege Catol, ocrotire 
prieteneascä a Germamei si a monarluei a dat 
Romäniei importantä si splendoare.

Depinde de Románia cä oare va ratra m 
alianta victorioasä, ceeace i-ar aduce nu numai 
o Kire de teritoriu, ci o aseazä m Írnia de 
progresare, care d«pä räsboiu va asigu a pe 
seama invingátorilor o nemtrecutá nmonre 
economicä in-cepámd dela Óceánul Atlan ic P 
la Golful -persic peste mtreaga valea Rmu i

si cea a Dunärei. Nona ne este pläeutä prietenia 
Romäniei. dar dusmänia Romäniei nu e rngro-
/ltl!,Ldsäg” (Cluj): „Romania nu mal „nuinärä 
in jocul de teatru ai eveuimentelor rasboiului 
mondial. Timp de douäsprezece luni de zile sta­
tu! vecin, despre care nicicänd n am stmt daca 
ne este prieten, sau inamic, a fost barometrul 
agitatiei nervoase. Intrebätori ne intoarcem pri- 
virea cätre rnuntii Giurgeului, stain dealungul 
eäei ferate dela Predeal, cu gandul fetei care 
mine fir de fir din gingasa margarita si in mod 
mecanic rosteam la iiece fir de floare luata de 
vänt, cä: mä iubeste, nu mä iube$te...r lar Ko­
rn äaiia s’a priceput sä ne sgudue nervii, sa ne 
alimenteze in abundentä fantezia. _

ln momentele grave ale incereäm si m aván- 
tul victoriei Románia a manifestat aceeas ati- 
tudine misterioasä, problematicä $1 nesigura st 
ca o näipläialä ne apása greu intrebarea: ce va 
face acum Románia, veni-va contra noasträ,
sau cu noi... ..

Pe Serbia am ingenunchiat-o, Rush nu-si 
mai pot reculege fortele. De acum linistiU PU- 
tem spune, cä vecinica näpläialä pricmuita de 
nesiguranta atitudinei Romäniei, — a trecut, a 
dispärut, a devenit nul. De acum Romania na 
mai inträ in socoteala noasträ, dupä c™11 a 
spus-o aceasta insus Tisza in recentul sau dis- 
curs. Priinim cu plucerc cu rccuno§tintu mä- 
na prieteneascä ce ni se 'intrude, apropierea 
de aliat, dar de acum nu ne mal sgudue nervii, 
fantezia nu ne-o mai agitä si armele noastre m- 
vingätoare nu le mai influinteazä nici faptul daca 
intämplätor Románia ar proceda in alt fei...

Ziaiiil vienez „Arbeiterzeitung", organul 
partidului socialist austriac publicä la loc de 
frunte un articol ln care se ocupa cu discursul 
primului ministru ungar contele Stefan 1 tszu 
si intre altele serié urmätoarele:

„Contele Tisza deodatä a devenit paestru 
vorbelor frumoase. inainte de a iesl in largu 
negatiunei, el evoeä tot felul de sfantä umtate 
a Doporului si numai dupä ce a facut aceasta 
spune despre dreptul electoral, cä aecsta nu e 
permis sä se faeä in momentele unm entimasm 
treeätor Dupä cuvantul „nu e permis se as- 
cunde faptul, cä Tisza se inchinä mgenunchiand 
dinaintea páterei oligarhilor, st dest se en u- 
ziasmeazä de eroismul natiunei sale, el, totus, 
nu indräzneste sä iirneascä dm loc nici mäcar 
o singurä piaträ din vechia st putreda torta- 
rcatü Contele Tisza este polittcianul deXa ca™ 
poporul primeste tótul: vorbe utzolrz^PleArJ‘ 
vinte de recunostlntä, indemnurl, dar rep 

t ,ri nu Acestora nu ll se cuvine — dupä pa- 
rerea lui TBza - sä tie amintite in momen­
tele de inältare".

fecioarä, sunt considerafi coloristi pictori, pen- 
trueä ei au stiut sä admonieze, pänä la cea 
mal micä liníe sí mai usoarä nuantä, telmica 
3i coloritul cu aspiratiile si idealurile ce voiau 
sä le evoace in pänzele lor.

«

Dar una din caracteristicele operei lui Bäncilä, 
e slävirea muncii. Pictorul insus e un muncitor 
extraordinär. Intreaga lui opera de panä acum 
am putea-o considera ca un ciclu estetlc al 
muncii in Tara Romäneascä.

In dragostea lui nemärginitä pentru täranul 
nostru produeätor de bogätie, pictorul Banci a 
evoaeä, in pänzele sale, mornente diferite dm 
viäta de rnuncä a täranuiui nostru, reusind as - 
fel sä destepte in noi pläceri de ordin senti­
mental, emotional si intelectual. Sä ne dea prin 
urmare, operä de artä.

Aproape intotdeauna täranii din pänzele lui 
Bäncilä, nu-i vedetn decät muncind.

Täranii lui nu sunt imbräcati in hainä de 
särbätoare ci in haine de munca. 1 araim un Bäncilä Tu’ pozeazä. In pänzele lui sunt prinse 
mornente din viata lor de munca si de multeori 
de muncä grea, amintmdu-ne tarann dm pu 
zele lui Millet.

In „Sämänätorul”, pictorul ne 
pe täranul nostru de rnuncä asa cum '1 mtal- 
nim pe intinsul ogoarelor noastre. Ónja de a St 
vedea rodul muncii ii mtunecä putin fata, guja

aceasta linistitä putin prin gestul increzätor cu 
care aruncä sämanta in pämäntul dm care 
transpirä o usoarä umezeala, ca dupa o bura 
de ploaie. Tehnica ca si coloritul mterpreteazä 
admirabil ideia ce se degajeazä.

In Präsitoril”, una din pänzele admirabile 
ale expozitiei din anul acetsa, reprezmta múlta 
miscare. Un colorit expresiv si armonl^ 
necat putin de umbra nonlor, ne evoaeä spe- 
ranta mgrijoratä a unni an lmbelsugat.

ln , April", pictorul Bäncilä ne-a^ dat o bu- 
catä de adevärat maestru. Cätä gmgasie cata 
sinceritate in coltisorul acesta admirabil de na­
tura in care doarme copilul särac. Dupace toata 
iarna a tremurat de frig in cäBUta saraca, pn- 
inävara a iesit la soare oa toate vietatile paman- 
tului. Adoarme längä gardul uneygradmi, linm- 
dat de lamina si cäldura soarclui datatoare de 
viatä, inundat de ipetalele ilonlor de mar 51 ca 
poiolit de tot chiliül ingului de asta-iarnä.

Si par’cä simti cum creste sänätatea in trup- 
sorul lui cuprius de sornnul reparator. Aer nmlt 
print re erengile si florile copacilor.

In „Doina", pictorul ne inifäfeeazä scena 
care de sute de ani se repeta ca sä treaca d 
geaieratie in generatie doina noasträ, «äntecul 
care e expresia cea nun sincerä si cea mal ade 
väratä a snflctului poporului nostru. Cat farmec 
intre apropierea aceasta mtre douä vieti. u - 
care asteaptä linistea somnului de veci Si alta

rare asteaptä sä soarbä o lume intreagä de sim- 
tiri Cu cätä luare aminte ascultä copilul cum 
sufletul bätränitlui farmecä sunetul fhienJiU; 

Par’cä hitelege gravitatea momentului E cante 
cul nostru, drágul men, ia ammtel Sä-l mvetl. 
El ti-alinä tot dórul.

O pänzä »dmirabilä „La Pärleaz" — ln care 
resoirä multä viatä si veselie dragälasa, iar 
n JidM’. Pictorul a reusit sä evoace ca nune 

Lltül panä acum, tiorul dragostei rustice, ver­
bind de curätenie si de sänätaite.

Pauza admirabile ,jArderen Uscäturilor , 
„Viitoarea gospodinä".

Evreii din generatia trecutä $i Jiganii sunt 
tiitlurile caracteristiice 4in Románia, care au 
fäcut sä vibreze simtirea multora dm pictorn 
nostri.

Pe Evrei, pictorul Bäncilä i-a simtit tot­
deauna cu adäncä compätimire.

El nu i-a riidiculizat.
In „Kölnidre" reprezintä pe Evreul dm gene­

ratia trecutä in extazul inältäru lui catre le- 
liova. E rugäciunea maré a Evreului (Kölnidre). 
Durerea rasei.

In extazul rugii par’cä se degajeazä de pe 
fruntea si párul lui iluminarea mintu »ui. 1 aoiou 
admirabil.

Atitudinea teatralä caracteristicä totdeauna 
tigäncilor, e admirabil prinsa in tablounle lui 
Bäncilä.
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Románia nu §i-a spus Incä cuväntul definitiv I
Tratativele romäno-ruse§ti,

Scopul vizitel farului la Reni. — Pärerea pressei italiene despre (oncenträrile 
din Basarabia. — Mersul tratativelor ruso-romäne. — Romania nu se va opune 
cu arma trecerei truoelor rusesti. — Quadrupla proiecteazä o mare ofensivä 

in Balcani. — Noui $tiri despre acfiunea Rusiei in Balcani.

Arad, 10 Dcemvrie.
Se anuntä din Lugano, cä ziarul italian 

„Corriere della Sera” primeste §tirea cä ta­
rul Rusiei a telegrafiat lui Pasid cä va tri- 
inite Särbilor un ajutor grabnic si cä peste 
o säptämänä va incepc ofensivä contra Bul­
garien

O telegramä din Londra spune cä 400,000 
de Ru$i sunt gata la frontiéra Basarabiei ca 
sä treacä prin Romania in ajutorul Serbiei.

Vizita tarului la Reni a avut de scop —• 
spun ziarele italiene — sä ridice moralul tru- 
pelor rusesti $i totodatä sä influenfeze Ro­
mánia.

Ziarele italienesti väd in retragerea unor 
trupe din Dobrogea §i ingrämädirea lor la 
frontiéra austro-ungarä, consim(ämäntul Ro­
máméi de a permite Rusiei sä treacä peste 
teritorul ei. Prin aceasta Romania s’ar pre- 
gäti sä aibä armata gata in cazul cänd ar fi 
atacatä de cätre puterile centrale, fiindcä a 
permis trecerea Ru$ilor prin Romania.

Intre Románia d Rusia sunt tratative in 
Icurs dela 20 Octomvrie, decänd trimisul 
extraordinär al Rusiei a sosit la Bucure§ti.

Aceste tratative produc cele mai fru- 
moase rezultate, mai ales cä Romania ar fi 
dat asiguräri Rusiei cä nu va merge niciodatä 
contra ei.

Din aceastä cauzä Romania a d permis 
comcentrarea de trupe rusesti la gránit.a ei, 
färä a protesta.

Rusia sperä cä, sprijinitä de cei 400,000 
de Rud la granifa ci, Románia va putca sä 
intre in räsboiu aläturi de ea.

Pänä acum insä guvcrnul román se fe­
rchte sä dca räspunsul definitiv Rusiei.

Se die in. Rusia insä cu siguran(ä „cä 
Romania nu se va opune cu arma trecerii 
trupelor ruse$ti”.

Se mai §tie cä in cazul unui insucces fafä 
de Bulgaria, trupele rusesti cari se vor re- 
trage nu vor fi dezarmatc de Románia.

Meritul principal al acestor succese se 
zice cä il are ministrul Romäniei la Petro­
grad (d. Diamondy), precmn $i ministrul rus 
la Bucuresti (d. Poklewsky-Rozid).

Incä pe la mijlocul lui Octorpvrie, d. 
Diamandy a fost la Bucuresti, pentru ca sä 
spunä dlui Brätianu, cum stau lucrurile in 
Rusia, ?i sä prezinte el personal cererea dlui 
Sassonow de a se permite Rusiei sä treacä 
trupele prin Romania contra Bulgarien 

Atunci s'a desminfit acest svon, dar azi 
st confirmä prin faptul cä dela aceea datä 
incepänd, tratativele, au luat o intorsäturä 
favorabilä.

Trupele aduse in Basarabia — aflä 
,,Fremdenblatt” — sunt luate de pe frontul 
german. La Odessa sunt 6 corpuri de ar- 
matä; acolo se gäse$tc d generálul Ruropat- 
kin. Artileria d muni(iile acestora e fabrica­
te francezä. Sunt foarte multe trupe cälä 
rcfe, ceeace dovede$te cä Rusia n’are inten- 
(ia sä debarce aceste trupe, ci sä treacä pe 
uscat cu eie in Bulgaria.

Odatä cu inceperea ofensivä rusesti con­
tra Bulgariei, trupele aliate dela Salonic, 
precum d Särbii vor relua o ofensivä ener- 
gicä (?) In. acest fei Quadrupla sperä sä in- 
väluiascä armata bulgarä, sä o taie in douä 
d sä se facä jonc(iunea intre Rad (!) si An 
glo-Francezi.

In acest scop trupele engleze dela Ca 
vala au primit ordin sä treacä teritoriul bid 
gar. . ,

La Salonic au sosit 6 regimenté noui de 
infantcrie francezä.

Ziarele bucure?tene reproduc urmätoa- 
rea informatiune din ,,Lc Temps”, care, se 
ßtie, se inspirä din anturajul guvernului fran- 
cez:

.— Rusia a renunfat la proiectul de a sili 
Romania sä iasä din neutralitate. Rusia nu 
va aplica fa(ä de Románia represaliile de 
cari au uzat Anglia d Fran(a faß de Grecia”.

destinafia sä intäreascä armata ofensivä 
proicctate impotriva Gali(ici.

Din Tulcea se anuntä: La stabilimentul 
rusesc de munitii a?ezat in fafa comunei ro­
mánesti Pätlügeanca a sosit ieri un vapor cu 
mai multi oíiferi rúd de rang inalt. Dupä 
altévá ceasuri, vaporul s’a íntors spre Reni. 
In cursul zilelor din urmä au debarcat la 
Reni mai multe slepuri incärcate. La stapu- 
nile gramiteresti rusesti sosesc zilnic trans- 
poarte considerabile de oameni si munitii de 
räsboiu. ' . •' t"-

Extraordinär de expansiv e figanul Stänicä. 
Imbinarea ochilor si cäutätura, cum numai la 
ei o intälnesti.

Portretul dlui Penel, artistul dramatic ie- 
§an, al dnei A. B. si al d-soarei L. S. ne dau 
de asemenea mäsura dcstomiciei pictorului in 
caracterizarea portréidul.

ln special in portretul dnei A. B., totul pare 
viu, grafie aerolui mu'lt care pätrunde cea mal 
mica frunizä, si tonalitätü cu'lorilor, cari se ar- 
monizeazä asa de bine cu tonul figurei.

Qändmdu-mä la intreaga operä a pictorului 
Bäncilä, din care se degajeazä o profunda bi­
bire de oameni si in special de färanul romfrn, 
imi vine in minie o intrebare:

Care alt pictor si-a iubit mai múlt tara cu 
dealurile si cftmpiile ei, cu apele si cerul eg care 
altul le-a prins mai minunat toatä drägäläsia 
si fanmecul lor s> care altul a imortalizat mal 
frumos momente din viata (äranului nostru dc- 
cät nemuritorul Origorescu? (Ul.)

Despre concenträrile rusesti din Basara­
bia primirn pentru azi urmätoarele stiri:

Dupä ziarele interven{ioniste din Bucu- 
re$ti generálul rus Maklakow, iucredintat cu 
organizarca transitelor militare de pe Du- 
näre, trece in revistä trupele d transitul de 
munitii in Ismail d Reni. In sudul Basarabiei 
se fac marl preparative. In Basarabia d Pe 
Dunäre circulafia personalä este intreruptä 
de o säptämänä. Trupele concentrate in Is 
mail, au plecat Luni in mars grabit spn; 
Reni, undc sta(ioneazä intreaga flotä duna- 
rearjä. Diviziunea vaselor de räsboiu ru­
sesti de pe Marea Neagrä stationeazä la 
gura Riliei. Din toate acestea, ziarele väd 
semnele expeditici organizate in contra Bul­
gariei. • < 1 *

Din lad se anuntä: Circulafia trenurilor 
ruso-romäne nu s'a restabilit incä. Afarä de 
trupele expeditive organizate in contra Bul­
gariei, in imprejurimea Ridncului s’a con- 
rpiitrat n armatä de 175.000 oameni, cu

Päreie tuseascl despre situa|ia Gar- 
mamlor pe frontul de est.

— Pregätiri de iarnä. —
Pe frontul de nord, — spune agenda West- 

nik •— armata germanä nu pare a renunta incä 
la speranta de a face Cräciunul la Riga, desi 
este neindoios cä situatia armatei inamice ex­
clude (?) actualniente orice activitate.

Abstracts fäcänd de im-practicabilitatea so- 
selelor, proviziile de liranä ii lipsesc. Scrisori 
de alc soldatilor germán! prinsi pe frontul 
Dwiusk dcvedesc depresiunea moralä a auto- 
rilor cari se declarä gata sä moarä pentru pa- 
trie, dar nu sä moarä de foame. Ofiterii ger- 
mani nu cer trupelor lor sä dea atacuri iu- 
rioase, dar sperä cä vor putea respinge ata- 
curile Rusilor.

Cu toatä situatia defavorabilä, adversarul 
nu se poatc resernna sä päräseascä intenfia sa 
de a forta Dvina, nici sä renunte la activitatea 
sa pe apa Styr. Cercurile militare rusesti n’au 
nici cea mai luicä indoialä asupra intentiilor 
inamicului cari se reduc exclusiv la cästigare 
de timp, mentinándu-se pe frontul de nord 
pänä la lichidarea operaiiunilor in Balcani.

In consecintä, inamicul se pregäteste la 
Campania de iarnä. Frontul rus aratä un as­
pect cu tótul altul: aci nu lipsesc nici trupele 
valide, nici proviziile, nici imbräeämintea cal- 
dä. Esentialul este insä, cä armata rusä este 
sigurä inebranlabil de victorie.

Criticul militar al lui „Red” intors de pe 
frontul armatei rusesti aduce cele mai bűne im- 
presii, justificänd pe deplin märturisirile din 
scrisorile particular si comunicärile orale ale 
persoanelor vetiind de pe front, mal ales ofi- 
teri räniti. Armata rusä urmäreste cu atentiune 
incordatä cursul operaiiunilor din Balcani, fin'd 
fenn convisä cä evenimentele vor lua si acolo 
o intorsäturä favorabilä aliatilor. Se asteaptä 
cu liniste momentul decisiv pentru ofensivä de 
ansarnblu pe frontul rusesc.

PENTRU „ILBUHUIDEC0-
RlfiLGR ROMÍN!“
na uilali sä trimltcti rodaefiei 
„Romänului“ grabnic fotograiiils 
vitejilar no$tri $i iiiformafiunile ne- 
cesare (locul extern, rsglmentul, ilrsti 
$1 fapteie risplätlte cu ncdaili respectlvi).
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Solia pre$edintelui Wilson
r ’Arad, 10 Decemvrie,

•Agenda Reuter anun{ä:
Presedintele Wilson in solia sa cdtre Con- 

gres condamnä in termini foarte gravi cons- 
piratiunile din Statele Unite. Presedintele 
Statelor Unite face responsabild Germania 
pentru aceste conspirafiuni de$i m direct, ci 
in termini generali dä acest infeles acuzafiu- 
nilor sale. El nu crede cä raporturile bune 
ale Statelor Unite cu celelalte state ar fi ne- 
mijlocit amenintate $i continuánd spune:

Cu regret trebuie sä eomunic Congrestilui 
cä impotriva päcii nationale si a siguraritei in 
cadrele frontierei túrit noastre s’au fäcut cele 
mai grave ameninfiri. Cu regret trebuie sä con­
stat cä cetätenü näscuti in alte täri, dar na- 
turalizati in America au incereat sä därime au- 
toritatea si prestigiiü guvernului si sä ne nimi- 
ceascä industria näzuindu-se, in interesül de a-$i 
satisface dorinta lor de räsbunare, sä sävär- 
seascä atentate impotriva noasträ si sträduin- 
(ele noastre politice sä le faeä obiect ul intrigelor 
sträine. De$i nuinärul acestor persoane e mie 
fa(ä cu numärul imigratilor sträini, Statele Unite 
s'au väzut constränse sä recurgä la energicc 
mäsuri legale. America nici cänd n’ar fi crezut, 
cä bärbati de originä germanä, cari in implini- 
rea datoriei lor cetätenesti s’au bucurat de o 
largä libertate, se vor indrepta cu intentiuni räu 
voitoare imipotriva guvernului si a poporului, 
care i-a primit bine $i le^a dat subsist enfä.

Presedintele Wilson provoaeä Congresul sä 
creieze legi. cari sä acorde sigurantä deplinä 
impotriva acestui räu. Aceste creaturi an aridste 
stäipSmite de patimi §i nereeuinostintä trebue 
Stärpite.

Pre?edintele mai spune in Solia sa cätre 
Congres: As dori ca sä se poatä zice cä au 
fost sedu$i doLtrei oameni de sentimentul fals al 
devotatiunei lor fafä de guvernele, cari cär- 
muesc tara in care s’au näseut, ia-r vina lor e 
cä au in feles gre$it principiile acelei täri. Dar 
multi dela moi §i numeroase persoane cari se 
gäsesc in täri sträine, au uitat de onoarea lor 
cetäteneascä, desi s’au näseut si au crescut in 
Statele-Unite, incät au dat in mod pätimas ex- 
presiune simpatiei lor fa(ä de o partidü sau alta 
a marelui conflict european si s’au dedat sä 
predice insusi iloialitatea. Nu pot vorbi dospre 
ceilalti, färä ca sä nu amintesc de acestia ex- 
primändu-mi sentimentul de revoltä, care tre­
bue sä-1 cuprindä pe fiecare cetätean, gändin- 
duse la aceste lucruri si la pagubele morale, cari 
ni le pricinuesc acesti oameni.

Despre politica de neutralitate a Statelor- 
Unite, presedintele spune:

Trebuie sä localizäm acest räsboiu distru- 
gätor. Cel putin o parte din marea familie a 
popoarelor sä protesteze in scopul mentinerii 
päcii, mai cu seama pentru a impiedeca ruina- 
rea economicä generailä.

Despre principiul Monroe presedintele spune: 
Neclintiti trebuie sä unmäm spiritul acestei doc­
trine. In cazul mexican am prestat próba in pri- 
vinta aceasta.

Despre panamericanism Wilson spune: 
Ghiar pentrueä dórim o desvoltare si cär- 
muire netulburatä in Intelesul principiilor moa- 
stre despre drept si libertate, suntem impotriva 
ori cärui amestec in pärerile noastre őri din 
care parte s’ar face aceasta. Nu voim sä avem 
o arrnatä penmanentä, decät numai intr'o pro­
pose, care corespunde exigentelor noastre in 
tfmp de pace si räsboiu.

Presedintele aratä in urmä necesitatea unei 
flöte comerciale in numär indestulätor. Din 
multe motive ponderoase e necesar, ca Statele- 
Unite sä dispunä de o mare flotä eamereialä 
in scopul imbogätirei statului. Noi — spune pre­
sedintele Wilson — prim neglijen(a si indife- 
renta noasträ nescuzabilä prin politica apärärii 
noastre economice lipsitä de ved er i largi si 
färä nici o sperantä, aproape ne-am nimicit exi­
stente.

A bätut ora supremä, ca sä reparäm aceastä 
gresalä si sä ne recästigäm neatärnarea noa­
strä comercialä. Intreg continental american
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trebuie sä 'se bucure de neatärnare si liberä 
conducere de sine, in cazul cänd ar fi atras $i 
el in invälmäseala atacerilor europene.

In sfärsit solia se ocupä mai cu seamä cu 
proiecte de inarmare si cu acoperirea. cheltue- 
lilor in legäturä cu aceasta.

Hanifestnl „Ligei 
pentru intregirea Bomäniei“.

Arad, 10 Decemvrie 1915,
Am amintat in unni din numerile preccdcnte Institui- 

rea in Románia a unci nőni „Ligl pentru intregirea Ro­
mánlei". Aceastä ligä a lansat actim un manifest in 
toatä Románia, in care se spune:

„Dela isbucnirea räsboiului s’a creiat, gresit 
in principii si dezastruos in urrnari. curentul 
rusofil. Nesocotinid cu tótul primejdiile ce ne 
amenintä din Räsärit si pierzänd simtul datorii- 
lor noastre, acest curent s’a läsat túrit de sen- 
timente, a rtrecut peste interesele permanente 
ale n earn ul ui si a retezat din programul iirupre- 
scriptibil al revendicärilor nationale o parte tn- 
semnatä $1 tocmai aceea care astäzi se poate 
realiza.

In foe sä priveascä intr’acolo, eonducä'torii 
lui contimiä a agita mtr’o directie in care in 
Imprejurärile actuate mu vom inifäptui mimic.

Avänd in vedere, cä acest curent parali- 
zeazä fortele active ale {ärii si /a/a de primej- 
dia care ne pandcste de a ajunge la sfärsitul 
räsboiului färä a fi lárgit hotarele (ärii noastre, 
ne legäm sä diicern o luptä energicä in jurul 
urmätoarelor pmiete:

Afirmäm hotärit ideálul national cuprinzänd 
totalitatea simturilor romänesti de sub domina­
te sträinä, dela Nistru pänä la Tisa.

Suistinem necesitatea unei politic! realiste, 
urmärind infäptuirea acelei parti a idealului 
nostru, pe care imprejurürile de astäzi o fac 
cu putimtä.

Convinsi, cä in sltuafia de astäzi cucerirea 
Ardealului este cu neputinfä, cerem o interven- 
tie care sä ne realipeascä Bucovina si Basa­
rabia intreagä, asigurändu-ne prin aceasta stä- 
pänirea deplimä a gurilor Dunärii si libertatea 
märii.

De^ aceea stäruim sä pästräm politica tradi­
tional externa a Romäniei si sä se caute a se 
obtine acordarea tutuiror drepturilor legitime 
pentru fratii nostri, cari dupä inoheierea päcii 
ar rämänea sub stäpänirea sträinä. Stiind bine 
cä curentul rusofil e in bunä parte faetice si 
condus si de interese läturalnice, cä de altä 
parte foarte multi impärtäsesc vederile noastre 
ne adresäm acestora $i-i invitäm sä vinä la 
luptä aläturea de noi”.

Din parlamentül german.
Cancelarul Bethmann-Holweg desire Pace.

Berlin, 9 Decemvrie.
Astäzi a fost ziua mult asteptatä a consi- 

liului imperial german. Atentiunea tuturor sta­
telor europene a fost orientatä spre Berlin, un­
de cancelarul Bethmann-Hollweg a fost inter- 
pelat asupra conditiilor de pace cu cari Ger­
mania ar fi de acord.

Drept motivare referitoare la interpeiatia 
de pace nrezintatä in sedintä, socialdemocra- 
tul Scheidemann spune, cä multi nu vorbesc 
despre pace din rezervele de a nu da serrme 
de inferioritate. Partidul socialdemocrat este 
partidul apärärii Padi popoarelor si trebuie sä 
isi ridice cuvántul. S’aruncäm o privire pe hartä 
Si vedem cum ne stau trupele. Cred oare dus- 
manii nostri cä pot muta räsboiul pe teritorul 
nostru? Ne intrebäm ínsa daca dusmanll nostri 
sunt involti sä lege pace. Este excliis intr’un 
räsboiu räspändit in toatä Europa, sä se poatä 
subjuga si ineätusa una dintre puteri. Numat 
acéla poate vorbi de pace care are deplinä in- 
credere in fortele sale si constiu de aceste

lode suportä cu Unkte orlce Inlerpretare tatsä, 
de aceea trebuie sä vorbirn not de pace. Res- 
pinge presupunerea cä räsboiul Germaniei este 
räsboiu de cucerire. Germania nu va ceda Al- 
sacla. Din declaratii engleze si franceze reiese 
o sete de pace. In camera italianä s’a pretins 
Pacea care exclude oric’e anexare. In aSemenea 
termeni s’a vorbit sl in parlamentül ungar.

Dusmanii nostri puteau sä recunoascä lipsa 
de bazä a planului lor de infomätare, prin ur- 
mare zadarnice rämän si invimrerile nädäj- 
duite in fortele militare. Acestea sunt faptele 
pentru cari trebuie sä vorbirn de pace. Dacä 
pressa statelor beligerante ar vest! intentiile 
de pace, cu forfä elementarä ar isbueni si dórul 
de pace. Cine puné oprelisti célul ce vrea sä 
infäptuiascä pacea, sävärseste o crimä fatä de 
omenirea intreagä. Socialismul democrat a fost 
prea slab pentru imipiedecarea iräsboiului. Ho­
tarele noastre nu sunt primejduite astäzi, de 
aceea ni se impune datoria sä interpeläm can­
celarul, printre ce conditü ar da un inceput tra- 
tativelor de pace. Nici cu o zi mal mult decät 
cere necesitatea pentru garanta tintelor im- 
puse, poporul german nu vrea sä continue räs­
boiul. Pentru indenendentä, natiunea jertfeste 
totul, nu riscä insä viata uriui simrur om pen­
tru interese capitalistice. La chemarea sub 
drupel a tovaräsilor nostri de principiu au vmt 
sä impiedece sfärämarea Germaniei, dar nu sä 
supunä lumea in jugul Germaniei. Un popor 
pacinic ca cel german nu are nizuinfi de räs­
bunare si nimicire. Declaräm cä vrem pacea, 
fiindcä poporul german este destul de puternic 
Si rezolut pentru ca si in viitor sä-sl apere ho­
tarele si cäminurile, in caz dacä dusmanul nu 
are dispozitü pasnice. Lumea intreagä asteaptä 
cu neräbdare vorbirea cancelarului. Nädäjdu- 
iesc cä va "äsl cuväntul mäntuitor care sä ex- 
prime invoiriie referitoare la pace. Dórim, ca 
Germania sä faeä cel dintät pas pentru impie- 
decarea groazniculut räsbolu. (Apiauze sl a- 
clamäri ín partidul socialdemocrat).

La aceastä interpelatie de pace cancelarul 
Bethmann-Hollweg a räspuns imediat.

Raportorul internelatiel de pace — a spus 
cancelarul — a produs bucurie la dusmanii 
nostri. Au atribuit o släbire a rändurilor noa­
stre si a unitätni germane. Interpeiatia insä 
le-a pricinuit adäncä deceptie, pentrueä n’a 
lost decät glasul regretului cä nu proHtäm de 
ocazla incheierii unei päd dnstite. Am obtinut 
rezultate colosaié: Am realizat alianta cu Tur- 
cia, ceea ce amenintä dominatiunea englezä.

— E toarte evident, cä noi vom suporta 
cheltuidile räsboiului. Cu toate acestea, dus­
manii nostri accentuiazä in "ermanentä, cä 

pace nu se poate incheia inainte de infränge- 
rea Germaniei. Guvernele entente! au si astäzi 
atitudinea dela isbucnirea räsboiului: vor Alsa- 
da-Lorena si infrängerea militarismului. Ad- 
versarll nostri na doresc pacea. Cu cät va ttne 
mai mult räsboiul, cu atät vor fi mal sigure ga- 
rantele conditiilor de pace, §fim cä Franta este 
aliatä cu Rusia impotriva noasträ, A acordat 
Rusiei imprumuturl pentru ca aceasta sä poatä 
const™ fortärete impotriva noasträ. Va tré­
fa ui sä ne päzim: existenta Germaniei nu-i per­
mis sä fie amenintatä, Nu vom sfärsi räsboiul 
decät prin infäptuirea bazeior sigure politice, 
militare si economice.

Bämbätä, j’j' Pecemvrie T915.'

IENTRU „CMIEI DE 
MR IOMIMEäSCÄ“

nu uitafl sä frimitetl redacfiel „Ro-

Lmänului' orlce ad. dovadä de vitejle 
sävärsitä de ereil nostri. /.

j
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Ma Romániloi pentru trón i patrie!
Us.a so,dati,o, RomMidm — , Hunodon-

Romul Avram, lune 
Áron Orozca, lune ;
Ludovlc Chice a, 2 coptt 
loan Muntean, lun., 1 copll 
loan Mltulescu, 1 copll 
Bállá Bátálan, 1 copll 
Augustin Flllmon, lune 
Petru Qheorghcscu, 1 copll, (ránl) 
Gheorghe Lungu, 1 copll 

10 Qheorgho Frenfolu 
Lati Suclu, are 1 copll 
Avram Muntean, lune (ránlt)
Adam Muntean, lune Wjnlt). 
loan Danclu, are 3 copll (ránl 
loan Nádásteanu 
Samuil Stanclu, 1 copll 
Mlhall Morarlu, lune el 
loan Morarlu, lune, tratl 
Alexandru Halalal, lune

r f"

20 Dlonlsle Muntean, lune 
loachlm Bugnarlu, lune 
Vlcentlu Muntean, lune 
loan Drágán, 2 copll 
losll FlUp, 1 copll 
Dumltru Bátálan, .1 copll 
Clurar Cáldárar el 
Antlca Cáldárar, lune, Irat! 
Gheorghe Moldovan, June 
loan Muntean, sen.

30 loan Ghlnde, 1 copll 
losll Mltulesou 
Llvlus Podelean 
loan Podelean 
Aron Toma, 1 copll 
Gheorghe Nádásteanu,June 

36 Teodor al lul Simeon Nádáeteae.iO leuuui ---
Drxmniiin E Constantin, adm. Par' Comuntcat prin Pompluu t.

Ciminicale oliciale
desptt mersul rSsUoiulul.

M teleirallc W «« Mm«. «F« W» 
care urmätoarele leleerame oliciale:

Bud.pe.ta, car.

tierul general:
Pe frontul ru.: Ntci un evenimeni
Pe frontul Italian: Atacurile radamko ale Italic-

Italianá bocmibandeazä dnelo IP 
dela Riva «i Laudato,

Pe frontul sudoatlc: Re to«* -dvestlco dela 

Plevlle am a.ungat bande —egnnft —. 

de Beranc, pe Imia ariTei
pci 'Stango a muntenegre • pe ináHimilo
drepte a duamanului oontmu ' , ,j Namirul

«* - -
prisonlerilor do len este 2 afiten e:

r0 He bro^uri pentru soldatii 
no$tri-

(O llstá de cärtO-
De Slnbad,

... 7 c un submarin al nostru dln
Luptele marine: ln 7 c. un su luatre

ZCTt„ri, toannati cu tpu?tl, 4 tunun «i mumtn.

s, c"-1;"“:*™"«!; ,‘S‘í
Tc eändcsll Ja.^äidurä tu, cäruia soarta U-a härlatt 
Tu, care stai la cáldura, , ,on,uiui dusman,sä nu degeri de trig, sä nu« Ujrt* ^ ml„a SOslt
sä nu gändestl 5n fie“ ‘^“uIerintele celui Uingit pe pa- 
sfärsitul - te Sändesti la suferinte cu cät
túl din spital Sl vrel á alun
poti, durcrea näpraznlcä, nu stii ce

latä, Hi dau un slat. Ca ä «»» ^ pe cämpul 
sä trimlti de Cräciun cc or ^ am compus o listä 
de luptä, 5i celor de prm P » ale$ dintr’un maldär 
de 50 brosurl iettine Si bun . clurcu 5i frofft (din 
de cárt! ale libräriilor e ‘ mandate au marele fa- 
Brasov si Sibllu). Brosurl e r ^ cä s, aM incä 
vor cä au lost tipärlte aic, e cä malte
ln depozitul iMrUlor non «re 229-

-Cántdrrr^enumalcápátám

carte romäneascä!) pentru soldatll ro-
Lista mea de acuma este ™™} v ^ putM folosi

mänl de pe la sale “ ounoascä llteratura noasträ 
numal dacä vor vrea sä cunoasc Nu poale

■ Ätä^rma; adäuga dln greu pänä

Ä'Ä“- »— - - -

venlt.

. qp tcomunilcä d&la (marole Berlin. 9 Ik.cem*me. - öe 'comuimu
cartier general:

Pe ,ront„l occidental: Pe diferitclc punete » Untol 
de räsboiu, so dau vehemente iupte de »re imleo- 
.obi ln Flandria ,i ln direct^ Snältime. de 123 O 
nord-ost dela Souaiu. La ,snd de Laon »tat at 
zare. rmui aereplan, enndueäton aparatulut :-am 

cut (prisoniori.
Pe frontul oriental: Atari do uncle lupto ale tru. 

poJor de xocunoastere, evenlmonto nu sunt.

Pe frontul dln Balcnn: La Ipek «1 «P™ ** Jc PjCV' 
lie e. Sienita T^L^

Ne Vom Iptosl.de urmätoarele prescurtäri, pentru

ea Sä crutäni spatiul; ^editura „Institu.
Bibltoteea poporolä 0 „Tritont , ^ Kroff, Sl- 

tulul tlpografic”. I» '»ceput, mal apof. ^
bliu) vom Inse"’"ft-“ C“ //;„ poporalä" (edltatä de in- 

BibUoteca „Dm Utermra p } cu ut. pop.
stnutu. de ^ Z bfp.
ür urmätoarele despártánunte:

'll kövest!, balade poporale (ln vers sl prozä).
III. Povestlrl, povestl hazl.l, anecdote.
IV. Povestlrl.
SÍ Ä I W. »■ *' “

lul loan Pop de pe cdmple ,i

JS SS: S21 BT" 
mA~* — rr.,T,« S«'.'1-Ul) Krallt, o cu'el!ere, d, P 6u b„ leaatä 1 cor.)
■"'“""l 7„“ i“.V W »“““

I strä". (Caransebes) No. 3-A (56 b.)
I 5. Balade poporale. Tr. 49 16t) o

II Povestl. balade poporalo (ln versurt ,t prozä).

31 “ Capra cu frei teil, de loan Creantä. LU. pop.

(128baßLdm de mamä, de O. Co.buc. (edltla XD,

TT\)3pel6pä'LnM Turcutul, de 0. Cosbuc, (ed. H-i

Tr',07 Fulger. De G. Cosbuc. (ed. 11), T, 33 (10 b)
U Fata craiulul din cetlni. De 0. Cosbuc. (ed. HD

Tr- \2. (P,Xus Peiru. De I. T. Mura (ed. V.) Tr.

4 (113.bSoL cu frei nurorl. De l Creantä. (ed, Hi

U>H°Corlwa Haiducul, baladä. Ul. Pop. (12 b')
15. Baba ladulul, poveste In versurl, de loan Motu.

^[i^lteana^Constnzeana. Poveste de M(lron) P(om-

P"n!' slelänllä Vodä sl Radu Catomlirescu, balade de

V' itpTnUa Vlieazul. baladä poporalä. Lit. pop.

(1219^Povestl poporale de cuprlns moral. Culese de S.

t‘TíSX,Z^lZJI‘S.^ (««. no.

“,r0íií mänulä. Baladä. (ad. II.) Ul. «»«■

(1222.anFIortn, poveste in versurl, De S. Culbä. Ul.

POP23 2°CodreMa Sdnztana. Poveste deM. Pomptllu.

{e%?Telu-letänai!Poveste de Gr. Sima al lul loan.

(ed25.'Scdpdrdfoareo. Din povestlle lul Andersen, (ed.

Ill} 26* Cälddruso CU trel pidoare. P°ve"te- Jr“,dg
ElZtZl. tsZZ^Lun. Tr. 63 (.6 b.)

28 Princesa termecatä. Poveste in versurl, de P

it£ I^TilÍoveste de ,. T. Mere.
(ed. IV.) Tr. 3 (8 b.)

III. Povestlrl, povestl hazltl, anecdote.
30 Popa care st‘e carle sl Ion Istelul. De .

UrTmnauilT£ Stolen, o sutä ,1 una minclun, 
J:JX1L Ard.alulul, date la .
Puned-goalä, dascäl sl lector de popä. (ed. V.) Liurc

{i\Tcazonla TUanllor, povestitä ln versurl de glume,

3e ^Bobtrmä ituläeonTo“cetocbie de glnme^l 

caricäturl, publicate de Emil Borda. (seAa U W.

Kr1“ Täcaiä si Tändalä. De SlUesIru Moldova« U

V-M »blnSmplärl dln v.ata sa. De Teodorescu-

“K'Äíeste de SiWeslru Moldovan.

De S»v. Moldovanu. T,

62 ^ 5S& .« sM /ui- DC loan Slavic,. Tr. 23 

(20 banl).

* pZi.««« »«?;r,g«rvtr«sra.7*v&*'.

41. Prielenul meu VänUirä / ear.

««»1«. Bä»»««-» »»■TP

“S.’SSL.Cmw.O.fcW.W. I»- Cl...-. 0«

banl), CU llustrattunt. ; tnUmplärtld Ul
45. Alexandria, Vlafa, laptee sz Kra(ft dln

467": BibL
p. popor „Casa scoalelor o. nevJnová^6j ed, Ciur- cu fed Á:LT 70 b, ed. Kram, cu 1.., 60 b. (Bibi.

M®;!) TL“ Mil J» b (»“■ »■ 

jcoalelor" No. 2, 25 banl)..

- •M-

$ PC
Se' V."

*■ I:
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V. Diverse.
48. fíőcituri de Isidor Dopp, cu un adnex: Olume. 

(ed. II) BFp. 7 (20 b.).
49. Jucärii $1 jocuri de copii. Adunale de P. Ispi- 

rcscu. (ed. II) Tr. 6, (50 b.)
50. Colindele Cräclunului. (Cfintcce de irozi $i 

stea). De Petra Bäncllä. Krafft. (30 b.) ,

DispB'ZMBS dsSa serviciu miliiar,
— Ordinatiunea ministrului de interne. — 

Arad, 10 Decemvrie.
Minlstrul de interne a adresat subprelectilor coml- 

tatclor ordinatiunea dela vale care cuprinde normele 
directive pentru dispenzarea dela serviciu mllitar:

In legäturä cu chemarea la controlele suple- 
mentare in curgere a g!ota?ilor näscuti ln anli 
1873—1896 aduc la cimostlntä dlui prefect cä in 
ce priveste dispenzarea glota?ilor obligat! Ia 'ser­
viciu miiitar sunt directive principiile si normele 
carl le-am precizat in circularele cari Ie-am dat 
in aceastä chestie. Se face abatere miinai privitor 
la datul, de cänd sunt aplicafi in condl(iunea la 
care se face provocare pentru dispenzare, stabi- 
lindu-se ziua de 15 Septemvrie 1915.

Cu acest prilel il provoc pe d. subprefect, ca 
sä aducä la cunogtlntä dimlsionarea celor dispen- 
zati itu numai autoritätilor dispenzatoare, cum s’a 
practical pänä acum, cl ln vlitor ?l forului prim al 
autoritätilor de evidenfä militare, imediat ?i ne- 
mijloclt si adecä:

a) pe glotasii din ciasa A) (cei carl au pri­
m'd instructie miiitarä in tlmp de pace) comandei 
giotas'dor, cärela aparfine reopectivul glota? dupä 
ubicatiunea sa; b) pe glotas'l asentafl cu prilejul 
controleior de gloiasl, comandei de intregire a 
honvezimel sau a armatei comune, indicatä pe le- 
gitimatia de glotas; c) pe glotasü dispenzati de 
a se prezenta la controle sau dela serviciu mi­
iitar pe tlmp nehotärit, comandei de intregire a 
ltonvezimei, la care apartine de competlntä co- 
nmna sau óraiul, in care träiejte respectlvul 
glotas.

Dispozltiunea accasta are de scop ca acel glo- 
ta?l dimislor.aii dln condltiunea in care erau apli- 
ca(i sä poatä fi chemati in serviciu miiitar in scurt 
tlmp dupä dimisiunea lor sau isä fie prezentatl la 
controla de asentare.

Budapestet, 16 Nocmvrie 1915.
In locul ministrului:

Dr. Némethy, secretar de stat.

Oträviri tu messe
In Maramurá$.

jerticle spirtului de methyl: 63 morti Si 18 
gray bolnavi.

Sighet, 9 Decemvrie.
De cäteva zile Maramurä?ul §i comita- 

tele invecinate din cauza unui eveniment mi- 
sterios. Este cazul unei oträviri cäreia pänä 
acuma i-au cäzut jertfä 63 morji ?i 18 grav 
bolnavi din 12 comune ale Maramurä$ului. 
S’au räspändit diferite svonuri, dar ancheta 
a constatat cä jerticle se atribue otravei in 
massä cu alcool methylic.

Nunta din Tiszabogdáni.
Vineri in 26 Noemvrie a fost minta in casa 

unui täran román fruntas din comuna Tiszabog- 
dani in cercul valea Tisei. Pentru aceasta oca- 
zie au cumpärat dela cärcimarul Rosenthal 25 
li'tri rachiu. Toti cei 150 oamcni oari au parti- 
cipat la il untä au beut din alcool. Feste douä 
zile, Duminecä, a murit bä trän ul ürigorie Filip- 
citic de 73 ami. Acest caz de moarte n’ar fi pro- 
dus surprindere dacä in seara aceleiasi zile n’ar 
fi murit un fecior al bätränului Fiüpciuc, iar 
Um dimineata au murit subit alti sasé oameni. 
To{i au beut rachiu la nunta lui Filipciuc sau in 
cärciumä. Qendarmeria a anuntat numai decät 
procuratura din Marmatia despre cazurile de 
moarte suspecte §i bänuind oträvirca de alcool 
a secvestrat toaiä cantitatea de rachiu si spirt 
din cärciumä lui Rosenthal. Acesta a deciarat cä 
auzind despre cazurile de moarte si ei s’a gän- 
dit la oträvire prin alcool, ?i a beut $i el un pä-

härel din rachiul ce-1 avea ln vänzare, färä sä 
i-se intämple ceva; pentru ca sä adevereascä 
cele spuse a beut si in tata gendarmilor din 
rachiul suspect. Cu toate acostea gendarmeria 
a secvestrat spirtul.

Cazurl de moarte ln massä.
Luni, Marti si in cursul ziielor urmätoare 

s’au dat procurorului Illés Andor din Sighet 
incunostintäri despre cazuri de moarte in massä 
intämplate in diferite comune. In satele Sieu, 
lead Batiza, Strámtura, ülod, Robzalia si üra- 
gomiresti au murit 36 persoane, in Petrova 1, 
in Desästi 5, in Barem 4, in Biserica-albä (Ti- 
saleher egyháza) 1. In Tiszabogdani numärul 
mortdor s’a ridicat la 12.

CerCetarea.
Politia, gendarmeria, autoritätile administra­

tive au porait cea mai stpetä cercetare, ordo- 
nänd autopsia cadavrelor si in infelegere cu 
subprefcctul Szabó Sándor au secvestrat toate 
rczervele de spirt de pe teritorul comitatului 
intreg. in unmarea autopsiüor fäcute de medi­
cal din Sighet Dr. Hegyi Mózes $i Dr. Rosner 
Isidor s’a constatat moartea prin oträvire cu 
alcool de methyl.

Medical Dr. Hegyi Mózes a fäcut urmätoa- 
rea declaratie: Indatä ce mi s’a adus la cuno- 
Stiiifä cei dintäi caz de moarte, m’am dus in 
Tisabogdani unde mi s’au dat informatüle ca- 
zurilor de holerä. Autopsia insä §i simptomele 
bolnavilor transportati la clinicä, ne-au dovedit 
neverificarea acestor presupuneri.

— M’am dus din casä in casä sä fac perchi- 
zijie dupä doftoriile secrete obicinuite la tärani. 
N’am gäsit iiisä nimic. Familiile celor morti 
mi-au apus amänuntele boalei: dureri pronun- 
tate si sgärciuri de stomac, asemenea in mäni 
Si picioare, ameteli, groaznice dureri de cap $i 
simptomele tipice ale oträvirei cu methyl: li s’a 
intuneoat vederea si li s’a inchis graiul. La au- 
topsie a mai dat dovadä simptomele acestei 
oträviri, fiind sängele cadavrelor intunecat brun, 
ro§ ?i fluid, cceace denotä incä moartea subitä 
prin Inec.

tu intreg orgonistául cadavrelor s’a simfit 
mirosül promntat al alcoohilui. Pärerea mea 
este cä avem a face cu cazuri de oträvire prin 
alcool, ce denotä orbirea (amauroza) si trans- 
formarea tipicä a sängelui. Cä n’au murit toti 
cari au beut din alcool ui oträvicios se explicä 
prin rezistenta fizicä, si stomacul plin ceeace a 
impiedccat absorbirea alcoohilui.

Cum s’a adus in circulate acest 
alcool?

Bänuiala bineintcles a cäzut asupra cärciu- 
marului, fiind acuzat cä intentional au adus in 
circulatie spirtul methylic. In curänd insä a fost 
delä'turatä aceasta bänuialä, anuntänd gendar- 
meria cä in com un eie Stell si Batiza si cärci- 
marii au murit. Acestia au consumat ceai cu 
rom. Ancheta a descoperit cä spirtul a fost con­
sumat sporit cu apä, sau in forma de rom. Fie- 
care cornunä isi are cärcimarul care vinde spir­
tul celorlalti cärcimari mai mid. Din märturi- 
sirile acestor Evrei s’a aflat cä spirtid suspect 
a fost cumpärat in fabrica de spirt a lui Stern 
St Deutsch din Sighetul Marmatiei. Li s’a vän- 
dut in forma de spirt curat si n’au avut cu- 
nostintä despre substantele lui methyl Lee.

S’a pontit cercetarea si in fabrica lui Stern 
Si Deutsch, pentru care a tost chemat inginerul 
chemist Szóbél din Sät mar, punändu-le séfül la 
dispozijie intreg magazinul, au gäsit resturile 
spirtului methylic, vre-o 80 litri asezate intr'un 
vas de Her.

_ Deoarece fabrica a recunoscut cä din acest 
spirt a vfindut cárciumarilor dela sate, au sec­
vestrat toatä magazina. Fabrica a dovedit prin 
cärtile comandeior adresa fabricei de spirt din 
Budapesta de unde a cumpärat acest alcool. In 
Budapesta s’a porait ancheta in directia aceasta.

Jertfele.
In unna rapoartelor de pänä acuma sosite 

la procuraturä, in comitat au murit 63 oameni, 
hitre cari 4 féméi, cei dói cárciutnari si Preo- 
tul ovreiesa din satui Rosalia. 18 sunt grav 
bolnavi si aProape toti si-au pierdut vederea 
si au amutit, deoarece insä ajutorul medical
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le-a venit des túl de urgenfä, e sperantä sä 
poatä scäpa cu viata.

Toate cärciumele comitatului sunt seeve-
strate, astfei incät in Marmatia nimeni nu poate 
obtine un pähärel de spirt. Deoarece fabrica 
din Sighet a lui Stern si Deutsch pot dovedi 
prin facturi dela care fabrica au pus in vän­
zare spirtul oträvit, e foarte probabil cä cerce­
tare se va porai in altä directie.

Spirtul cu methyl a fost cumPärat 
in Budapesta.

Stern Fi seid, §eful fabricei Stern $i Deutsch 
dä umnätoarele amänumte referitoarp. la cum- 
pärarea spirtului:

— Materia brii'tä pentru spirt, noi o cum- 
päräm din fabricile de spirt agricole, cele mai 
adeseori prin agenti din Budapesta. ln luna Oc- 
tomvrie in toatä tara n’am cäpätat spirt curat, 
Si am profitat de ocazia of er tu! ui fäcut de un 
agent care mi-a spus cä agentii Heller Zsig- 
mond si Schwartz din Budapesta au cumpärat 
la u licitatie 1300 litri spirt aurát in douä vase 
de fer. Acestia la rändul lor mi-au arätat chi- 
tantele prin care s’a adeverit cä ei au plätit da- 
rea pentru spirt, iar spirtul mithylic e scutit 
de dare.

— Mi s’a pärut ciudat insä cä spirtul e notat 
de 98 grade, si eu stiaei cä spirtul nu are decät 
96.6 si foarte rar 97.2 grade. La eererea mea 
iiisus comisarul financiar a gradat spirtul li- 
nistiiiidu-mä cä are 98 grade fiindcä este foar­
te fin.

Nu mult in urmä spirtul a sosit la Sighet. 
Si aki m’au linistit despre calitatea lui supe- 
rioarä. L-am pus in circulatie $i s’a vändut tot 
afarä de cele 80 litri räniase incä in depozit. 
Unde s’a preparat a-cest spirt, politia din Bu­
dapesta va trebui sä afle.

fläsbsiul earopean.
Trupele antantéi se re trag in Salonic.

Berlin. — „Tribuna” a’re lnforma{ia cä la 
consiüul de räsboiu din Calais s’a luat hotärä- 
i'ea ca truPeie anglo-franceze sä evacueze 

frontul dela Strumita si sä se retraeä in Sa­
lonic.

Conditiile de Pace ale Angiiéi.
Londra. — ln säptämäna trecutä „Union De­

mocratic Control”, a tinut in Manchester o in- 
trunire. La aceastä intrunire s’au disc utat con- 
ditiile päcii pe cari Roden Buxton le fixeazä 
in urmätoarele:

/. Germania sä-si retragä trupele din Belgia, 
Franfa, teritoriile baltice si Serbia.

2. Anglia nu va pläli nici o despägubire de 
räsboiu, dar Germania sä fie silitä sä pläteascä 
pagubele din Belgia.

3. Chestiimile cari sunt a se transa intre Ger­
mania, Franfa, Italia, Serbia, Austro-Ungarki, 
Rusia si Turciq, se vor aplana prin intermedia- 
nd Angiiéi, pe temeiul principiului nationalitä- 
tilor.

4. Germaniei i-se va recimoaste dreptul de 
a avea colonii, dar nu atätca cäte a avut inainte 
de räsboiu.

Cäti austriecl Iuptä impotriva 
Itaüeiiilor?

Roma. — Dupä ziarul „Democrat” armata 
austro-ungarä care se bate acuma in contra 
Italienüor s’ar urca la 800 mid de oameaii.

Tratativeie Intelegerli cu Qrecla.
Rotterdam. — Se animtä din Atena: Intre 

Rhaliis si generálul Sarrail au loc tratative pri­
vitor la arnämmtele situafiei, iar in urmä se 
vor intruni delegatii militari greei si francezi. 
Cercurile de cädere sperä cä tratativeie se vor 
termina favorabil. Legatiunea englezä des- 
minte stirea, cä in Anglia a fost prohibit expor­
tul in Grecia. Guvermil grec desminte in tin 
comunicat al säu, cä la Malta ar fi fost oprit 
un vapor incärcat cu marfä pentru Grecia,

Berlin. — „Petit Journal” anuntä din Atena 
despre tratativeie Intelegerii cu Grecia:
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Tratativele intre puterile Intelegeril si Gre- 
cia au curs trägänat. Ministrul Frantei la A- 
tena, Guillemin a fost ieri in audienta la re­
gele Constantin. Guvernul grec stäruie pentru 
punctul säu de vedcre, fäcund dependcnte a- 
cordarea altor concesiuni de parerea barba- 
tilor militari competenti ai Greciei, ceeace insä 
puterile Intelegerii nu voiesc sä accepteze. Co- 
respondentul numitului ziar francez a aflat din 
sursä pretinsä bineiiiformatä ca e Iminenta 
laza decizivä a tratatlvelor, si din cauza aceasia 
aliatii s’au väzut indemnati sä exammeze din 
non situatia trupclor cxpedifionare.iar cestia ex- 
peditiei la Salonic sä caute a o rezolvi nur mt 
chip. $ • *

Denys-Cochin se va deciara.
Paris. — „Journal des Debates” anuntä: 

Denys-Cochin a deciarat cä va face dec aratu 
cu cel mai apropiat prilcj in subcomisia de ex­
terne a camerii despre experlentele cári le-a 
cástlgat iu cälätorla sa la Atena sl despre re- 
zultatele mislunel sale diplomatice.

Lupie de artllerie la Demlrkapu.
■ Lugano. - Lui „Secolo” i se anuntä din 
Atena: La Demirkapu are^ loc un neintrerupt 
duel intre artileria bulgarä si franceza.

Exregele Manuel pe frontul 
francez.

Genf. — Exregele Portugaliei, Manuel, a 
päräsit Londra, plecánd pe frontul francez.

Noul transporturl engleze 
la Salonic.

Bern. — Lui „Gazette del Popolo” i se te- 
telegrafiazä din Salonic cä acolo, au fost debar- 
cate mal múlté regimente engleze.

Italien!! trlmlt trupe in Albania.
Basel. — „Baseler Nachrichten” e informat 

din Milano, cä transportarea trupelor italiene 
din Bari in Albania e in curs. Dupä iniorma 
tiuni particulare demne de toata '^derea 
trupele italiene vor H debarcate la Santi Qua­
ranta, unde au debarcat si detasamente en­
gleze si franceze.

Regruparea armatel Italiene.
Zürich_Zlarele din Milano anuntä: La

spatele frontulul italian se observä o vie mts- 
care. S’a inceput regruparea armatel italiene.

Italia sl Germania.

INFORMAJIUN1
Arad, 10 Decemvrie 1915.

In amlntlrea iubltUor räposatl. Urmätorii 
rnembri ai familici Comanici (fice, fii, gincri), 
in scopul eternizärii memoriei mult regreta- 
tului George Comanici, fost notar penz. in \e- 
netia inf., au bnevoit a därui si anume: Emilian 
Cioran, paroli (Räsinari) si sotia sa Elvira 3 
cor., Ghitä Pop, notar (Päräu), so.tia sa ma- 
rioara si füca lor Hortenzia 3 cor., Mihail Ga- 
nea paroh (Venetia inf.) si sotia sa Valeria 2 
cor., Virgil Pop paroh (Cristian) si sotia sa Eu­
genia 2 cor., väd. Elisaveta Comanici 2 cor., 
Aurel Cälniceanu, as. cons. (Arad) §i Aurica 
2 cor., Ionitä Tulbure si Valentina 2 cor., Uc- 
taviau Comanici cleric 2 cor, si Matern Matern 
dir (Venetia) 2 cor. sau in total 20 cor. dm can 
10 cor. la „Fondul Dr. D. P. Barcianu, pentru 
ajutorarea calfelor fära de lucru , iar 1 cor. 
la „Legatul Silvia Dr. Barcian, pentru aiutora- 
rea copiilor sarad din Räsinari, aplicati ja me- 
serii”. Pentru prinos exprimä sincere multunute 
In numele Reuniunei Meseriasilor sibiiem. 
Victor Tordäsianu, president.

Mercler nu va merge la papa. Din-Berna 
se anuntä: Primatele Mercier dm Malinez a 
adus la cunostinta papéi ca nu va lua parte 
consistor, deoarece autoritäre germane =“«?<l°i« =1 Sä-Si lacä drumul I. Rom« orm 
Germania §i Elvetia, iar primatele vorn 
treaca prin Franta §i Anglia.

f£*?Sn?e”tÄ“ “maidui d«c= Nlcote
Nicolaevici douä cruci de aur pentru mente 
de räsboiu.

Statula Jeannel d’Arc din New-York. In 6
Decemvrie s’a serbat inaugurarea statue. Jean- 
nei d’Arc in New-York pe Rivers.de Drive La 
festivalul inaugurärii sau prezentál P ‘ 
tiuni artistice si patriotice. Vorb.rea ocazionala 
a rostit’o ambasadorul francez Jusseran .

Ultima ora.
SEDINTA DE AZI A CAMEREI.

Budaipesta. — In §edin(u de azi, camera con- 
tinuänd desbaterea proiectului indemnitäfu, a 
vorbit Iosif Szterényi, care declurä cä räsbowl 
mondial nu a läcut sä inceteze antugonismele 
din politica internä. Vorbeste despre fumizärile 
pentru arrnatä si spune cä viata economica un- 
garä a lost pägubitä cu mai múlté rnilioane, 
deoarece industriei ungare nu i-s’a dat nici o 
atentiime. Pe teremd social-politic,, guvernul n a 
läcut nimic in interesül clasei muncitorilor. Au­
toritäre militare au cerut permisime dela mi­
nisterul de finanfe pentru exportőri in Polonia 
ruseascä, dar cererea aceasta n’a lost rezolvitä, 
iar intr'uceasta industriu austriacä, s’a intärit 
in Polonia. Din cele douä mine de aramá pe cari 
le-a deschis guvernul cu capital francez, la um 
s’a inceput exploatarea in a 15-a lunä a räsboiu- 
lui si s’a cdstigat pänä acurn 15 vagoane de 
aramä, dar a doua si azi e päräsitä. Sedinta 
continuä.

ACTIVITATE FEBRILÄ LA SPATELE FRON- 
TULUI FRANCEZ DIN BALCANI. — BUL- 
GARII AU RENUNTAT Sä MAI URMÄREAS- 

CÄ PE SÄRBI IN ALBANIA.
Londra. — Agenfia Reuter aflä dln Atena: 

Trupele anglo-franceze continuä a se retrage 
bpre frontiéra Greciei. La spatele frontulul 
trupelor franceze se observä o febrllä activl- 
tate.

Bulgarll au renuntat sä mal urmäreascä pe 
Särbi in Albania; ei concentreazä forte consi­
derable impotrlva Francezilor.

Statul major bulgar se aflä la Istlp. Allatll 
(puterile centrale) ocupä o nouä linle mal apro- 
piatä de baza lor de operatlune. ___

m

■

Bem — Dupä o telegiiamä primita dm 
Roma de „Echo” discursul lui Somuno ya con- 
stränge partidul lui Giolitti sä he si mai rezer­
vál ln cercurile politico se vorbeste ^Italul 
prin semnarea Contractuim dela Londra. a- 
nuntatä acurn si oticial, va fi rnanatä in räs­
boiu cu Germania.

Conslllul de mlnlstri anglo-francez.
Berlin. — Lui „Lokalanzeiger" i-se anuntä

din Amsterdam: . , „„„dihäDupä stirile sosite dm Londra, in consiluu
de ministri anglo-francez, care a avat loc mm 
in ur/nä s’au discutat mat cu seama chestu li- 
nanciare. S’au stabüit alarä de aceasta nor­
male pentru transportarea de mumtmne pentru 
trupele cari luptä pe frontul occidental. I ran a 
va furniza muni(iet iar Anglia va ingnji de trans­
ports ei si apärarea transportului. _

Diver gint eie de päreri, cari existä intre cele 
douä cabinete privitor la expedifiaJ>^a^icä"a 
■eusit sä fie inläturate. Probabil insä, cä ln(e- 
legerea nu va recurge la alte niasurt mai ener- 
gice fatä de Grecia.

Cätä vreme Francezii s’au deciarat cu toata 
hotärirea impotriva continuäru operajiwulor 
la Galipoli, Englezii stäruie pentru f 
silial de ministri a hotarit, cä aceasta chestie 
sä lie incredintatä spre delibcrare consdiuhu de 
räsboiu.

In ce privcste participarca F rant ei la rezol- virea cVstlei iersane, Grey a deciarat ,ca acea­
sta chestie atinge nimm interesele Angim s 
Rusiei si in consecintä rezolvirea ei e rezerváld 
acestor douä puteri.

Redactor responsabil: Constantin Savu,

Generálul Gallien!. Noul mmistru do räsboiu ü 
oabinetolui Briand, .««Word apir&rn iw* 
g’a näicut la 24 April 1849. El c de ongine dm Saint 
Cyr »i ,i-a fácut .tarier» to arniata colonial».

In 1870 luptä la Bazeilles «i Sedan unde e fälcut pri- 
sonier. In 1876 el trete la vänätorü aenogalezi «t «e 
tmbarcä pentru Senegal.

Acolo tocepe el .aceasta carierä totodatä mibtari, 
diplomatics si administrativ!!, pe care a «mirtt-o a^. 
do aträlucit do atuaci «i care l-a tacut un lot aga 
proponderant ln istoria exnoanaiunii colomalc, francos 
to cur.nl .color 30 ani din urmii. Grabe Im, Franta 
putu faco — cu oxcoptia ccdorlalto natmm — comert 
in Nigerul-su-perior. Gaffieni a lost primul comandant 
suprem ial Suidanului (francez. . . , # j?n

El s’a lntors tu Franta la regimentül i dm

TOfnncalUate de .colonel, se tmbarcä In 1895 pentru 
Bxtremul-Orient, imde a dat dovez. de cajl‘
táti cari le-a deatogunat gi mai Inamte, ajungind un 
gef dosltvärsit. El a orgamizat aco'°,fr0,nUe!!!V‘ 
turat complect tara do toate handele de iPirab chw . 
A .pacificat Jen-Thé *1 Ina fortat PO D6 Tluam sä

SUPlUnu'nma campaniei din 1895, situatia to Madagascar 
a devenit gravä. Guvernul a läcut apcl la colonelul 
Gallic,.!, tnatotat la gradul de ^^al pentru a^c,- 
(iica marea ineulä. El .s’a Imbarcat ln 1896, läsänd pe 
Taroch in functia de resident general sl opera sa m 
copu. Madagaacarul a lost pacificat gi «träbätu* de dru- 
muri gi do linii feratc. El a orgamzat portul Dlego- 
Suarez, punctul de .sprijin al flotei trancezo dm emis-
fena australianä. ,Bl a fost tnatotat suecesiv la gradul do general de 
dlvizie gi mernbru to .consiliul superior do räsboiu ^ 

Oallieni e autorul a numeroase opere unportante.
Voyage au Soudan francai.; Deux compagnes au Sou­
dan, operä .premiatä do Academia fraivcezä; La bacltl- 
catlon de Madagascar, etc.

UN TÄNÄR
cäsätorft, färä copil, scutlt de orlce sdrvlclu ml- 
litar, fost comerciant, cu practlcä mare in orl 
ce ramurä sl cu oarecare cunostintä de can- 
tablHtate slmplä,

CAUTÄ POST
la vre-o intretMndere romäneascä, la vre-o 
bancä, orl ca magaziner la o intreprlndere cq- 
merclalä. Vorbest! Hmbile romána sl maghtara. 
Adresa la adm. zlarulul „Románul”.

(Ba 2o63—2).

F ABRICA 
DE CONIAC din 

ßlRlA.

Világosi cosnacgvár, Világos
piätffte pref.il cel mid mar« pen­
tru drojdi de vin fluidé netneste- 
cate cu apä. : : : : (Ma 1',64-n
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Fiind aprovizionat cu celc mai mo­
derne ma§ini din sträinätaie si patrie 
ca: ma$ini de cules, ma$ini de ti par, 
ma$ini de täiat §i ma§ini de varsát cli$ee, 
precum §i cu cele mal moderne litere 
prime$te spre executare tot felül de 
opuri, reviste, foi, placate, registre, ti- 
pariturl pentru band §1 societal, pre­
cum §i tiparituri advocatiale, invitarl 
de logodnä, cununie §i pentru petre- 
cerl. Anunpiri funebrale se executä cu 
cea mal mare urgenfä. Se executä tot 
felul de lucrärl in aceastä hran$ä dela 
cele mal simple pänä la cele mai fine.

Pre^uM

moderate
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